
Objecto 

Recurso do acórdão do Tribunal de Primeira Instância (Quinta 
Secção alargada), de 10 de Abril de 2008, no processo 
T-271/03, Deutsche Telekom/Comissão, através do qual o Tri­
bunal de Primeira Instância negou provimento ao recurso des­
tinado a obter a anulação da Decisão 2003/707/CE da Comis­
são, de 21 de Maio de 2003, relativa a um processo de aplica­
ção do artigo 82. o do Tratado CE (Processo COMP/C-1/37.451, 
37.578, 37.579 — Deutsche Telekom AG) (JO L 263, p. 9), e, 
subsidiariamente, redução da coima aplicada à recorrente — 
Abuso de posição dominante — Preço de acesso à rede fixa 
de telecomunicações na Alemanha — Carácter abusivo das prá­
ticas de preços de uma empresa dominante, ao facturar aos seus 
concorrentes tarifas pelos seus serviços grossistas de acesso ao 
lacete local superiores aos preços a retalho que factura aos seus 
assinantes 

Dispositivo 

1. É negado provimento ao recurso. 

2. A Deutsche Telekom AG é condenada nas despesas. 

( 1 ) JO C 223, de 30.8.2008. 

Acórdão do Tribunal de Justiça (Primeira Secção) de 28 de 
Outubro de 2010 — Comissão Europeia/República da 

Lituânia 

(Processo C-350/08) ( 1 ) 

[«Incumprimento de Estado — Acto de Adesão de 2003 — 
Obrigações dos Estados aderentes — Acervo comunitário — 
Directivas 2001/83/CE e 2003/63/CE — Regulamento (CEE) 
n. o 2309/93 e Regulamento (CE) n. o 726/2004 — Medica­
mentos para uso humano — Medicamentos biológicos simila­
res resultantes da biotecnologia — Autorização nacional de 

introdução no mercado concedida antes da adesão»] 

(2010/C 346/07) 

Língua do processo: lituano 

Partes 

Demandante: Comissão Europeia (representantes: A. Steiblytė e 
M. Šimerdová, agentes) 

Demandada: República da Lituânia (representantes: D. Kriaučiū­
nas e R. Mackevičienė, agentes) 

Objecto 

Incumprimento de Estado — Violação do artigo 6. o , n. o 1, e do 
Anexo I, Parte II, Secção 4, da Directiva 2001/83/CE do Parla­
mento Europeu e do Conselho, de 6 de Novembro de 2001, 
que estabelece um código comunitário relativo aos medicamen­
tos para uso humano (JO L 311, p. 67), conforme alterada pela 
Directiva 2003/63/CE, bem como do artigo 3. o , n. o 1, do Re­
gulamento (CEE) n. o 2309/93 do Conselho, de 22 de Julho de 

1993, que estabelece procedimentos comunitários de autoriza­
ção e fiscalização de medicamentos de uso humano e veteriná­
rio e institui uma Agência Europeia de Avaliação dos Medica­
mentos (JO L 214, p. 1), e do artigo 3. o , n. o 1, do Regulamento 
(CE) n. o 726/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 
31 de Março de 2004, que estabelece procedimentos comuni­
tários de autorização e de fiscalização de medicamentos para 
uso humano e veterinário e que institui uma Agência Europeia 
de Medicamentos (JO L 136, p. 1) — Manutenção da autoriza­
ção nacional de introdução no mercado do medicamento bio­
lógico similar «Grasalva» 

Dispositivo 

1. Ao manter a autorização de introdução no mercado nacional para 
o medicamento Grasalva, a República da Lituânia não cumpriu as 
obrigações que lhe incumbem por força do artigo 6. o , n. o 1, da 
Directiva 2001/83/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 
6 de Novembro de 2001, que estabelece um código comunitário 
relativo aos medicamentos para uso humano, conforme alterada 
pela Directiva 2003/63/CE da Comissão, de 25 de Junho de 
2003, do artigo 3. o , n. o 1, do Regulamento (CEE) n. o 2309/93 
do Conselho, de 22 de Julho de 1993, que estabelece procedimen­
tos comunitários de autorização e fiscalização de medicamentos de 
uso humano e veterinário e institui uma Agência Europeia de 
Avaliação dos Medicamentos, e do artigo 3. o , n. o 1, do Regula­
mento (CE) n. o 726/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, 
de 31 de Março de 2004, que estabelece procedimentos comuni­
tários de autorização e de fiscalização de medicamentos para uso 
humano e veterinário e que institui uma Agência Europeia de 
Medicamentos. 

2. A República da Lituânia é condenada nas despesas. 

( 1 ) JO C 247, de 27.9.2008. 

Acórdão do Tribunal de Justiça (Terceira Secção) de 21 de 
Outubro de 2010 (pedido de decisão prejudicial da 
Audiencia Provincial de Barcelona — Espanha) — 
PADAWAN SL/Sociedad General de Autores y Editores 

(SGAE) 

(Processo C-467/08) ( 1 ) 

(«Aproximação das legislações — Direito de autor e direitos 
conexos — Directiva 2001/29/CE — Direito de reprodução — 
Excepções e limitações — Excepção de cópia para uso privado 
— Conceito de “compensação equitativa” — Interpretação 
uniforme — Execução pelos Estados-Membros — Critérios 
— Limites — Taxa por cópia privada aplicada aos equipa­

mentos, aparelhos e suportes ligados à reprodução digital») 

(2010/C 346/08) 

Língua do processo: espanhol 

Órgão jurisdicional de reenvio 

Audiencia Provincial de Barcelona
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